Terrarium akrylowe

Terrarium przeznaczone jest do celéw hodowlanych pajakow,
pajeczakéw oraz innych gatunkow zwierzat o podobnych wy-
maganiach hodowlanych. W celu wtasciwego uzytkowania ter-
rarium prosimy o zapoznanie sig i bezwzgledne przestrzeganie
niniejszej instrukcji.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA| GWARANC)I
1.Niniejszy sprzet moze byc uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych moZliwosciach
fizycznych, umystowychi osoby o braku doswiadczenia i znajo-
mosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposab tak, aby
7wigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawic sigsprzetem. Dziecibeznadzoru nie powinny wykonywac
czyszczeniaikonserwacjisprzetu.

2.Mate czgsci stwarzaja zagrozenie zadtawienia lub potknie-
cia.

INSTRUKCJA INSTALACI

1. Elementy terrarium naley ostroznie wyjac z opakowania.
2.Przed przystapieniem do montazu nalezy $ciagnac folie za-
bezpieczajacq z obu stron akrylu.

3. Nalezy potaczy¢ elementy terrarium za pomocg gumowych
pierscieni a nastepnie nalezy zatozyc blokade wieczka.

4, Przed pierwszym uzyciem terrarium nalezy wyczyscic uzy-
wajac do tego celu czystej wody oraz migkkiej Sciereczki, ktora
nie miata kontaktuz detergentami.

5.Podtoze, na ktorym bedzie umieszczone terrarium powinno
byc czyste oraz pozbawione nierdwnosci.

6.Terrarium nie jest przeznaczone do zalewania woda.

UiYTKUWANIE |KONSERWACJATERRARIUM

1. WAZNE! Nie nalezy naciskac otwartego wieczka. Nadmierny
nacisk moze prowadzic do wytamania zawiasow lub uszkodze-
nia konstrukeji.

2.Terrarium nalezy czy$cic migkka $ciereczka bez uzycia deter-
gentow zawierajacych alkohol.

3. Do czyszczenia terrarium nie nalezy uzywac ostrych ani Scie-
rajacych narzedzi, ktore mogtyby uszkodzic akryl.

4. Na terrarium nie nalezy ustawiac ani opierac Zadnych przed-
miotow.

5. Zagospodarowujac terrarium nalezy pamigtac o tym, aby nie
przestaniac otwordw wentylacyjnych.

6. W razie jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt z punk-
tem sprzedazy,w ktorym zakupili Panstwo produkt.

GWARANCJA

Firma gwarantuje prawidtowe funkcjonowanie terrarium w
okresie 24 miesigcy od daty sprzedazy potwierdzonej dowodem
zakupu. Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptat-
nie w terminie 14 dni od dostarczenia terrarium do producenta
wraz z protokotem reklamacyjnym. Gwarancjg nie sg objgte:
mechaniczne uszkodzenia i wywotane nimi wady, uszkodzenia
i wady powstate na skutek niewtasciwego lub niezgodnego z
przeznaczeniem montazu i uzytkowania. Niewtasciwego lub
niezgodnego z przeznaczeniem przechowywania i konserwacji,
samowolnych napraw lub zmian konstrukcji. Sprzedawca nie
ma obowigzku dostarczenia nabywcy zastepczego sprzetu na
Czasnaprawy.

Akrylové terdrium

Terérium je urcené na chov pavukov, pavikovcov a inych dru-
hov zvierat s podobnymi poZiadavkami na chov. Pre spravne
pouzivanie terdria si precitajte tieto pokyny a dosledne ich
dodrZiavajte.

PODMIENKY BEZPECGNEHO POUZIVANIAAZARUKY

1. Toto zariadenie mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, ako aj
0soby s obmedzenymi fyzickymi, rozumovymi schopnostami,
ako aj osoby, ktoré nemaju prislu$né znalosti a skusenosti, ak
budu pod neustalym dohladom, alebo ak boli predtym nélezite
poucené ohladom spdsobu pouzivania zariadenia bezpecnym
sposobom, a chapu rizikd, ktoré sivisia s pouZivanim tohto
zariadenia. Deti sa so zariadenim nesm hrat. Deti bez dozoru
dospelej 0soby nesmu zariadenie Gistit, ani vykonavat jeho
Udrzbu.

2.Malé casti predstavuji nebezpecenstvo udusenia alebo
prehltnutia.

NAVOD NAMONTAZ

1. Opatrne vyberte komponenty terdriaz obalu.
2.Predinstaldciou je potrebné odstranit ochrann féliu zoboch
stranakrylatu.

3.Spojte prvky terdria gumovymi kruzkami a potom pripevnite
zamok veka.

4. Pred prvym pouZitim terdrium vycistite Cistou vodou a mék-
kou handrickou, ktord neprisla do kontaktu so sapondtmi.

5. Substrat, na ktorom bude terrium umiestnené, by mal byt
Cistyabeznerovnosti.

6.Terdrium nieje urcené na zaplavenie vodou.

PUUZI'V@NIEAI'JDRiBATERRRIA

1.DOLEZITE! Netlacte na otvorené veko. Nadmerny tlak moze
viest kzlomeniu zévesu alebo poskodeniu konstrukcie.

2. Terdrium by sa malo Gistit mékkou handrickou bez Gistiacich
prostriedkov obsahujucich alkohol.

3.Na Cistenie terdria nepouzivajte ostré alebo abrazivne né-
stroje, ktoré by mohli poskodit akryl.

4 Naterdriu neklad'te ani neopierajte Ziadne predmety.

5. Pri zakladani terdria dbajte na to, aby ste nezakryli vetracie
otvory.

6.V pripade, ak mate akekol'vek otézky ¢i pochybnosti, obratte
sanapredajné miesto, v ktorom ste dany vyrobok kapili.

ZARUKA

Spolocnost poskytuje zéruku na spréavnu funkénost teraria
po dobu 24 mesiacov od datumu predaja, ¢o je potvrdené
dokladom o kape. Zavady zistené pocas tohto obdobia budu
bezplatne odstrénené do 14 dni od doruenia terdria vyrobco-
vi spolu s reklamacnym protokolom. Zéruka sa nevztahuje na:
mechanicke poskodenia a nimi spdsobené zavady, poSkodenia
a zdvady sposobené nesprdvnou alebo nevhodnou instaldciou
a pouZivanim. Nesprévne alebo nevhodné skladovanie a GdrZ-
ba, neopravnené opravy alebo konStrukéné zmeny. Predajca
nie je povinny pocas opravy poskytnut kupujicemu nahradné
Zariadenie.

Terariu acrilic

Terariul este conceput pentru cresterea paianjenilor, arahnide-
lor siaaltor specii de animale cu cerinte similare de reproduce-
re. Pentru utilizarea corectd a terariului, va rugam sa cititi si s
urmaticu strictete aceste instructiuni.

CONDITI PENTRU UTILIZAREATN SIGURANTA S| GARANTIE

1. Acest echipament poate fi folosit de copii cu varsta de cel
putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice si mintale limita-
te, precum si de persoane cu lipsd de experientd si cunostinte
privind echipamentul, in cazul in care va fi asiguratd o suprave-
ghere adecvatd sau va fi efectuatd o instruire privind utilizarea
echipamentului in conditii de siguranta, astfel incat sa se
inteleagd riscurile asociate cu acesta. Copiii nu trebuie sd se
joace cu echipamentul. Copiii nesupravegheati nu trebuie sa
curete sisaintretind echipamentul.

2. Piesele mici reprezintd un pericol de sufocare sauinghitire.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1.Scoateti cu grijd componentele terariului din ambalaj.
2.Folia de protectie trebuie indepartata de pe ambele parti ale
acriluluiinainte de instalare.

3.Conectati elementele terariului cu inele de cauciuc $i apoi
fixati dispozitivul de blocare a capacului.

4.Inainte de prima utilizare, terariul trebuie curatat folosind
apa curatd si o carpd moale care nu a intrat in contact cu
detergenti.

5. Substratul pe care va fi amplasat terariul trebuie sa fie curat
sifdra deniveldri.

6.Terariu nu este conceput pentru a fiinundat cu apa.

UTILIZAREA $I TNTRETINEREATERARIULUI

1. IMPORTANT! Nu apdsati capacul pentru a-I deschide. Presiu-
nea excesiva poate duce la ruperea balamalei sau la deteriora-
reastructurii.

2. Terariultrebuie curdtat cu o carpd moale, férd detergenticare
continalcool.

3.Nu utilizati unelte ascutite sau abrazive pentru a curdta tera-
riul, deoarece acestea ar putea deteriora acrilicul.

4. Niciun obiect nu trebuie agezat sau sprijinit pe terariu.

5. Atunci cand instalati terariul, asigurati-va c& nu ascundeti
orificiile de ventilatie.

6.In cazulin care avetiindoieli, va rugdm sd contactati punctul
de vanzare de unde ati cumpdrat produsul.

GARANTIE

Compania garanteaza functionarea corecta a terariului pentru
0 perioada de 24 de luni de la data vanzarii, confirmatd prin do-
vada de cumparare. Defectele descoperite in aceastd perioadd
vorfiremediate gratuitintermende 14 zile delalivrareaterariu-
luicatre producdtor cu unraport de reclamatie. Urmétoarele nu
suntacoperite de garantie: daune mecanice si defecte cauzate
de acestea, daune $i defecte cauzate de instalarea si utilizarea
incorectd sau necorespunzatoare. depozitare si intretinere
necorespunzatoare sau inadecvatd, reparatii neautorizate
sau modificari structurale. Vanzatorul nu este obligat sd asi-
gure cumpardtorului un echipament de inlocuire pe durata
reparatiei.

Akryloveé terrium

Terdrium je uréeno pro chov pavoukd, pavoukovci a dalSich
druhdzvitats podobnymindroky na chov. Prospravné pouZivani
terdria si prosim prectéte tyto pokynya disledné je dodrZujte.

PODMINKY BEZPECNEHO POUZIVANIAZARUKY

1.Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby se sni-
Zenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentdlnimi schopnostmi ¢i s
nedostatecnymizkuSenostmi ¢iznalostmi pouze pod dohledem
nebo po pouceni o jeho bezpecném pouZivéni, a pokud si jsou
védomy prisludnych rizik. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti
bez dozoru nesmi provadét cisténi a udrzbu tohoto zafizeni.

2. Malé ¢asti predstavuji nebezpeciuduSeninebo spolknuti.

NAVODKINSTALACI

1.0patrné vyjméte soucéstiterdriaz obalu.

2.Pred instalaci je nutné odstranit ochrannou fdlii z obou stran
akrylatu.

3.Spojte prvky terdria gumovymi krouzky a poté pripevnéte
zdmekvika.

4. Piied prvnim pouzitim je tieba terdrium vycistit istou vodou
ameékkym hadiikem, ktery nepfiSel do styku se sapondty.

5. Substrat, nakterém bude terdrium umisténo, by mél byt Gisty
abeznerovnosti.

6.Terdrium neniurceno k zalévani vodou.

PUUZIV@NIAUDRZBATERARIA

L.DULEZITE! Netlacte na oteviené viko. Nadméry tlak mize
vést k prasknutizavesu nebo poskozeni konstrukce.
2.Terdrium by se mélo Cistit mékkym hadfikem bez Cisticich
prostredkd absahujicich alkohol.

3.K Cisten terdria nepouZivejte ostré nebo brusné ndstroje,
které by mohly poskodit akryldt.

4. Naterdrium by nemély byt pokladany zddné predméty.

5. Pri stavbe terdria dbejte na to, abyste nezakryli vétraci ot-
vory.

6.V pripadé pochybnosti se obratte na prodejni misto, kde jste
vyrobek zakoupili.

ZARUKA

Spolecnost poskytuje zéruku na spravnou funkci terdria po
dobu 24 mésic od data prodeje potvrzeného dokladem o koupi.
Zavady zjiSténé v této In0té budou bezplatné odstranény do
14 dnd od dorugeni terdria vyrobci s reklamacnim protokolem.
Zaruka se nevztahuje na mechanicka poskozeni a jimi zpliso-
bené zdvady, poskozeni a zévady zplsobené nespravnou nebo
neodbornou instalacia pouZivénim. Nesprdvné nebo nevhodné
skladovaniaidrzba,neapravnéné opravynebostavebnitpravy.
Proddvajicineni povinen poskytnout kupujicimu na dobu opravy
nahradnizafizeni.

Akril terrarium

Aterrdriumot pokok, pokfelék és més, hasonld tenyésztésiigé-
nyi llatfajok tenyésztésére tervezték. A terrarium megfeleld
hasznélatéhoz kerjiik, olvassa el és szigoruan tartsa be ezeket
azutasitasokat.

ABIZTONSAGOS HASZNALAT ESAGARANCIA FELTETELEI

1.Ezta berendezést haszndlhatjak 8 évnél iddsebb gyermekek,
csokkent fizikai és szellemi képességekkel rendelkezd em-
berek, valamint azok, akiknek nincs tapasztalata és ismerete
a készillékrdl, ha biztositva van a feliigyeletiik vagy ki vannak
oktatva a berendezés biztonsagos hasznélatdra, olyan modon,
hogy megértsék a vele kapcsolatos kockdzatokat. Gyerekek
nem jatszhatnak a berendezéssel. A berendezést feligyelet
nélkiil ne tisztitsak és ne tartsék karban gyerekek.

2.Az apré alkatrészek fulladds- vagy lenyelési veszélyt jelen-
tenek.

TE[.EPiTESI OTMUTATO

1.0vatosan vegye ki a terrdrium alkatrészeit a csomagolashal.
2. Az akril mindket oldaldrol el kell tavolitani a védafalidt a be-
épités elgtt.

3. Aterrdriumelemeket gumigydrakkel kosse dssze, majd rag-
zitse afedélzarat.

4.Az els6 haszndlat el6tt a terrdriumot tiszta vizzel és puha,
tisztitészerekkel nem érintkezd ruhdval kell megtisztitani.
5.Az aljzatnak, amelyre a terrdriumot helyezzik, tisztanak és
egyenetlenségektdl mentesnek kel lennie.

6.Aterrdriumot nem arra tervezték, hogy vizzel eldrasszék.

ATERRARIUM HASZNALATA ES KARBANTARTASA

1.FONTOS! Ne nyomija fel a fedelet. A tdlzott nyomds csukloto-
réshezvagy szerkezeti kdrosoddshoz vezethet.

2.A terrdriumot puha ruhdval, alkoholtartalmy tisztitészerek
nélkil kell tisztitani.

3.Ne hasznéljon éles vagy csiszol6 eszkozoket a terrérium tisz-
titasahoz, mert ezek krosithatjék az akrilt.

4. A terrdriumra nem szabad tdrgyakat helyezni vagy tdmasz-
tani.

5. Aterrdrium feldllitdsakor dgyeljen arra, hogy ne takarja el a
szelléz6nyildsokat.

6.Barmilyen kétség esetén kérjuk, Iépjen kapcsolatba az érté-
kesitési hellyel,ahol a terméket vaséroltak.

GARANCIA

Avdllalat az eladastol szémitott 24 honapig garantalja a terrd-
rium megfeleld makadését, amit a vasarlast igazold bizonylat
igazol. Az ezen iddszakon belil feltart hibékat a terrdrium
dtaddsdtol szamitott 14 napon beldil a gyartonak kiildott pa-
naszbejelentéssel egyitt dijmentesen kijavitjak. A garancia
nem terjed ki a kovetkezdkre: mechanikai sériilések és az alta-
luk okozatt hibdk, a helytelen vagy nem megfeleld telepités és
hasznalat dltal okozott sériilések és hibak. Nem megfeleld vagy
nem megfeleld tarolds és karbantartds, nem engedélyezett
javitasok vagy szerkezeti valtoztatasok. Az eladonak nem kéte-
lességeavevonekajavitasidejére csere késziléket biztositani.
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Acrylic terrarium

The terrarium is designed for breeding spiders, arachnids and
other animal species with similar breeding requirements. For
proper use of the terrarium, please read and strictly follow
theseinstructions.

CONDITIONS FOR SAFE USE AND WARRANTY

1.This appliance may be used by children of at least 8 years of
age and by persons with reduced physical and mental abilities,
and persons with no experience or knowledge of the equip-
ment,if supervised orinstructed onits safe use sothat the risks
associated withitare understood. Children should not play with
the appliance. Unsupervised children should not be allowed to
perform cleaning and maintenance of the appliance.

2.Small parts pose a choking or swallowing hazard.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1.Remove the terrarium components carefully from the pack-
aging.

2.The protective film must be removed from both sides of the
acrylic before installation.

3. Connect the terrarium elements with rubber rings and then
attachthelid lock.

4 Before first use, the terrarium should be cleaned using clean
water and a soft cloth that has not come into contact with de-
tergents.

5.The substrate onwhich the terrarium will be placed should be
cleanand free of unevenness.

6.The terrariumis not designed to be flooded with water.

USEAND MAINTENANCE OF THETERRARIUM

1. IMPORTANT! Danot press the lid open. Excessive pressure can
lead to hinge breakage or structural damage.

2.The terrarium should be cleaned with a soft cloth without
alcohol-containing detergents.

3.Do not use sharp or abrasive tools to clean the terrarium,
which could damage the acrylic.

4. Noobjects should be placed or rested on the terrarium.
5.When setting up the terrarium, be sure not to obscure the
ventilation openings.
6.Ifyouhaveanydoubts, please contact the point of sale where
you purchased the product.

WARRANTY

The company guarantees the correct functioning of the ter-
rarium for a period of 24 months from the date of sale as con-
firmed by proof of purchase. Defects revealed within this period
will be rectified free of charge within 14 days of delivery of the
terrarium to the manufacturer with a complaint report. The fol-
lowing are not covered by the guarantee: mechanical damage
and defects caused by them, damage and defects caused by in-
correctorimproperinstallation and use. Improper or unsuitable
storage and maintenance, unauthorised repairs or structural
changes. The seller is not obliged to provide the purchaser with
replacement equipment for the duration of the repair.

Terrarium acrylique

Le terrarium est congu pour 'élevage d'araignées, d'arachnides
et d'autres especes animales ayant des besoins similaires en
matiere d'élevage. Pour une utilisation correcte du terrarium,
veuillez lire et suivre scrupuleusement cesinstructions.

CONDITIONS D'UTILISATION ENTOUTE SECURITE ET GARANTIE
1.Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8
ans et des personnes ayant des capacités physiques et men-
tales réduites, ainsi que des personnes inexpérimentées et
ne connaissant pas I'appareil, si une supervision ou des ins-
tructions sont fournies pour s'assurer que I'appareil est utilisé
en toute sécurité et d'une maniere sdre pour que les risques
associés soient compris. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Les enfants sans surveillance ne doivent pas effec-
tuerle nettoyage nil'entretien de I'appareil.

2.Les petites piéces présentent un risque d'étouffement ou
d'ingestion.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1.Retirez soigneusement les éléments du terrarium de I'em-
ballage.

2.Le film protecteur doit étre retiré des deux cotés de
I'acryligue avant Iinstallation.

3. Relier les éléments du terrarium  'aide d'anneaux en caout-
chouc, puis fixer le verrou du couvercle.

4. Avant la premiere utilisation, le terrarium doit étre nettoyé
a l'aide d'eau propre et d'un chiffon doux qui n'a pas été en
contactavec des détergents.

5. Le substrat surlequel le terrarium sera placé doit étre propre
etsans aspérités.
6. Le terrarium n'est pas congu pour étre inondé d'eau.

UTILISATION ETENTRETIEN DU TERRARIUM

1.IMPORTANT ! N'appuyez pas sur le couvercle pour l'ouvrir. Une
pression excessive peut entrainer la rupture des charnieres ou
des dommages structurels.

2. Le terrarium doit étre nettoyé avec un chiffon doux sans dé-
tergent contenant de l'alcool.

3.Ne pas utiliserd'outils tranchants ou abrasifs pour nettoyerle
terrarium, carils pourraient endommager I'acrylique.

4, Aucun objet ne doit 8tre posé ou reposeé surle terrarium.

5. Lorsdel'installation du terrarium, veilleza ne pas obstruer les
orifices de ventilation.

6.En casde doutes, veuillez contacter le point de vente ol vous
avezacheté le produit.

GARANTIE

L'entreprise garantit le bon fonctionnement du terrarium
pendant une période de 24 mois a compter de la date de vente,
confirmée par la preuve d'achat. Les défauts révélés pendant
cette période seront corrigés gratuitement dans les 14 jours
suivant alivraison du terrarium au fabricant, accompagné d'un
rapport de réclamation. Ne sont pas couverts par la garantie :
les dommages mécaniques et les défauts causés par ceux-ci,
les dommages et les défauts causés par une installation et une
utilisation incorrectes ou inadéquates. Stockage et entretien
inadéquats ou inappropriés, réparations ou modifications
structurelles non autorisées. Le vendeur n'est pas tenu de four-
nir & 'acheteur aucun appareil de remplacement pour la durée
de réparation.

AKpUnoBHii TepapiyM

TepapiyM NpU3Ha4eHut ANg PO3BEAEHHA NaByKis, NaByKono-
[LBHMX Ta IHLMX BUAIB TBAPUH 3i CXOXUMM BUMOTaMU [10 PO3-
BEMEHHS. [INg NpaBUNLHOIO BUKOPUCTaHHS Tepapiymy, byib
NacKa, NpoYuTaiiTe i CyBOPO LOTPUMYITECH LIETIHCTPYKLIT.

YMOBH GESNEYHOTO BHKOPHCTAHHS TA TAPAHTIT

L.Lleit npucTpiit MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMM CTaplue
8 poKiB Ta 0c06aMM 3 0BMEXEHNMIU BISUYHUMM, NCUXIYHAMU
MOX/IMBOCTAMY, @ TAKOX /1I0[AbMY 3 BIACYTHICTH0 AOCBIAY | 3Ha-
HH npunany, Akl byae 3abesneyeHmi Harns abo iHCTpyk-
TaX, AKWA CTOCYETHCA BUKOPUCTAHHS 06/1a1HAHHS 6e3NeYHUM
CNOCOBOM, TaKMM YUHOM, 106 NOB'I3aHI 3 UM PU3MKK ByK
3po3yMini. He n03BonsiTe 4iTAM rpatucs 3 npunanom. itam
663 Harngay 3ab0pOHEHO YUCTUTY Ta 3IMCHKBATU TEXHIYHE
06CN1yroByBaHHS NPUCTPOI.

2.[Ipi6Hi netani ctaHoBngTb Hebeaneky yaywexHs abo npo-
KOBTYBaHHS.

IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY

1. 06epexHo BUAMITb KOMNOHEHTH TepapiyMy 3 yNaKoBKM.
2.71epen MOHTaXEM HEOBXIZHO 3HATM 33XMCHY MAiBKY 3 060X
6oKiB akpuny.

3. 3'eHaiiTe eNeMeHTH TepapiyMy ryMOBUMM KinbUsSMM, a no-
TiM PUKPINITb 3aMOK KPULIKK.

4.[lepen nepwwvM BUKOPUCTAHHAM TEapiyM CIid 04UCTUTH
YUCTOK BOAOK | M'AKOID TKAHMHOK, K HE KOHTKTYBana 3
MUI0Y1MY 33C06aMH.

5.Minknanka, Ha AKiA byne po3MiLLeHuit TepapiyM, NOBUHHA
6yTHYMCTOR | B3 HepiBHOCTE.

6.TepapiyM He IPU3HAYEHMit A4 337MBaHHSA BOAOK.

BHKOPUCTAHHA TANOTNAA SATEPAPIYMOM

L.BAX/IMBO! He Hatuckaitte Ha Kpuwky. HagMipHuit TUCK
MOXE MPU3BECTU [10 NONOMKM WAPHIPIB a60 MOWKOMKEHHS
KOHCTPYKLT.

2.TepapiyM CAif YUCTUTH M'AKOI0 TaHYIDKOK 6e3 CMpTOBMIC-
HUX MUI04X 33C00iB.

3. He BukopucToByitTe rocTpi abo abpasuBHi iHCTPYMEHTH 4N
YWLLEHHS TEPAPIYMY, Ki MOXYTb MOWKOAMTH aKpHA.

4. Ha TepapiyM He MOXHa knacTi abo cTaBuTy 6yab-aki npen-
METH.

5. BCTaH0BAI0K0YM TEPAPIYM, TEPEKOHAITECH, L0 BEHTUAALIHI
OTBOPY HE 33KpHTI.

6.Y pasi BUHUKHEHHA BYab-AKMX CYMHIBIB, Byab nacka, 38ep-
HiTbCS 210 TOPrOBQI TOYKY, € BU NpUAGANU NPOAYKT.

TAPAHTI

KoMnaHig rapaHTye npaBuibHe OYHKLIOHYBAHHA TepapiyMy
MPOTArOM 24 MicsLiB 3 ATVt NPOAAXY, O NIATBEPAXKYETHCA
NOKYMEHTOM, AKWIA NIATBEPAXYE NOKYNKY. [ledeTw, Buss-
JEHi NPOTArOM LbOro nepiofy, 6yayTb 6e3KOWTOBHO YCYHeHi
MPOTArOM 14 HIB 3 MOMEHTY 0CTaBKY TEPapiyMy BUPOBHMKY
Pa3oM 3 peknamalliiiuM akToM. [apaHTis He NOWMPIETbCA
Ha MEXaHIYHi NOWKOMKEHHA T8 AeDEKTH, CIPUYMHEHT HUMM,
NOLWKOKEHHS Ta AedeKTH, CNPUYMHEH] HENpaBUAbHUM a0
HEHaNEXHUM BCTaHOBNIEHHSM Ta BAKOPUCTaHHSIM. Henpasinb-
He 360 HeHanexHe 36epiraHHa Ta 06CNYT0BYBaHHA, HECAHKL-
QOHOBAHWI PEMOHT aB0 KOHCTPYKTMBHI 3MiHK. Mpoaseb He
3000B'33aHMi HanaBaT NOKYNLEBI NiAMIHHE 06/1aAHAHHA Ha
4ac PEMOHTY.

Acryl-Terrarium

Das Terrarium ist fir die Zucht von Spinnen, Spinnentieren und
anderen Tierarten mit &hnlichen Zuchtanforderungen konzi-
piert.UmdasTerrariumrichtig zu benutzen, lesenSie bitte diese
Anleitung und befolgen Sie sie genau.

BEDINGUNGEN FUR DIE SICHERE NUTZUNG UND GARANTIE

1.Das Gerat darf von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und
von Personen mit eingeschrénkten kdrperlichen, geistigen und
kdrperlichen Fahigkeiten sowie von Personen mit mangelnder
Erfahrung und Kenntnis des Geréts verwendet werden, wenn
die Aufsicht und/oder Anweisung zum sicheren Gebrauch
des Gerdts so erfolgt, dass die damit verbundenen Risiken
versténdlich sind. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzerwartung ddrfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

2.Kleine Teile stellen eine Erstickungs- oder Verschluckungs-
gefahrdar.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1.Nehmen Sie die Terrarienteile vorsichtig aus der Verpackung.
2. Die Schutzfolie muss vor der Montage von beiden Seiten des
Acryls entfernt werden.

3.Verbinden Sie die Terrarienelemente mit Gummiringen und
bringen Sie dann den Deckelverschluss an.

4.Vor dem ersten Gebrauch sollte das Terrarium mit sauberem
Wasser und einem weichen Tuch, das nicht mit Reinigungsmit-
telnin Berlihrung gekommenist, gereinigt werden.

5.Das Substrat, auf das das Terrarium gestellt wird, sollte sau-
berund freivon Unebenheiten sein.

6.Das Terrarium ist nicht dafiir ausgelegt, mit Wasser geflutet
uwerden.

NUTZUNG UND PFLEGE DES TERRARIUMS .

L.WICHTIG! Driicken Sie den Deckel nicht auf. UbermaBiger
Druck kann zu Scharnierbriichen oder strukturellen Schéden
fihren.

2.Das Terrarium sollte mit einem weichen Tuch ohne alkohol-
haltige Reinigungsmittel gereinigt werden.

3.Verwenden Sie zur Reinigung des Terrariums keine scharfen
oder scheuernden Werkzeuge, die das Acrylglas beschadigen
konnten.

4 Essollten keine Gegensténde auf das Terrarium gestellt oder
darauf abgelegt werden.

5. Achten Sie beim Aufstellen des Terrariums darauf, dass Sie die
Liftungsdffnungen nicht verdecken.

6.Wenn Sie Zweifel haben, wenden Sie sich bitte an die Ver-
kaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben.

GARANTIE

Das Unternehmen garantiert das einwandfreie Funktionieren
des Terrariums fiir einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Ver-
kaufsdatum, das durch den Kaufbeleg bestatigt wird. Mangel,
dieinnerhalb dieser Frist festgestellt werden, werdeninnerhalb
von 14 Tagen nach Lieferung des Terrariums an den Hersteller
mit einem Reklamationsbericht kostenlos behoben. Von der
Garantie ausgeschlossen sind: mechanische Schaden und
dadurch verursachte Defekte, Schaden und Defekte, die durch
falsche oder unsachgeméBe Installation und Verwendung ver-
ursacht wurden. UnsachgeméBe oder ungeeignete Lagerung
und Wartung, unbefugte Reparaturen oder bauliche Verande-
rungen. Der Verkdufer ist nicht verpflichtet, dem Kaufer fir die
Dauer der Reparatur ein Ersatzgerét zur Verfiigung zu stellen.

Acryl terrarium

Het terrarium is ontworpen voor het kweken van spinnen,
spinachtigen en andere diersoorten met vergelijkbare kweek-
vereisten. Lees voor een juist gebruik van het terrarium deze
instructies envolg ze strikt op.

VOORWAARDEN VOORVEILIG GEBRUIK EN GARANTIE

1. Ditapparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
endoorpersonen metverminderd fysieke enmentale vermogen
en personen zonder ervaring en kennis van de apparatuur, mits
7ij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen met
betrekking tot het gebruik van de apparatuur op een veilige
manier, zodat zij alle gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet
met het product spelen. Kinderen zonder toezicht mogen het
gereedschap niet schoonmaken en onderhouden.

2. Kleine onderdelen vormen een risico op verstikking of inslik-
ken.

INSTALLATIE-INSTRUCTIES

1. Haal de terrariumonderdelen voorzichtig uit de verpakking.
2. Debeschermfolie moet van beide zijden van het acryl worden
verwijderd voor de installatie.

3.Verbind de terrariumelementen met rubberen ringen en be-
vestig daarna de dekselsluiting.

4.\oor het eerste gebruik moet het terrarium worden schoon-
gemaakt met schoon water en een zachte doek die niet in aan-
raking is geweest met schoonmaakmiddelen.

5. Het substraat waarop het terrarium wordt geplaatst, moet
schoon en oneffen zijn.

6. Het terrarium is niet ontworpen om overspoeld te worden
metwater.

GEBRUIK EN ONDERHOUD VAN HETTERRARIUM

1. BELANGRIK! Druk het deksel niet open. Overmatige druk kan
leiden tot scharnierbreuk of structurele schade.

2. Het terrarium moet worden schoongemaakt met een zachte
doekzonder alcoholhoudende schoonmaakmiddelen.

3. Gebruik geen scherpe of schurende gereedschappen om het
terrarium schoon te maken, want die kunnen het acryl bescha-
digen.

4. Plaats of leg geen voorwerpen op het terrarium.

5.Zorg er bij hetinrichten van het terrarium voor dat de ventila-
tieapeningen niet verstopt raken.

6. Alsutwijfelt,neemdan contact op met het verkooppunt waar
uhet product heeft gekocht.

GARANTIE

Het bedrijf garandeert de goede werking van het terrarium
voor een periode van 24 maanden vanaf de verkoopdatum,
zoals bevestigd door het aankoopbewijs. Gebreken die binnen
deze periode aan het licht komen, worden binnen 14 dagen na
levering van het terrarium aan de fabrikant gratis verholpen
met een klachtenrapport. Het volgende wordt niet gedekt door
de garantie: mechanische schade en defecten die hierdoor zijn
veroorzaakt, schade en defecten die zijn veroorzaakt door on-
juiste of onjuisteinstallatie en gebruik. Onjuiste of ongeschikte
opslag en onderhoud, ongeoorloofde reparaties of structurele
wijzigingen. De verkoper is niet verplicht om de koper voor de
duurvan de reparatie vervangende apparatuur ter beschikking
testellen.

AKpuneH Tepapuym

TepapuyMbT e NPEAHa3HAYeH 33 OTTIEKAHE Ha NasLy, Nasko-
00pasHit v APYIv KUBOTUHCKM BULOBE C NOAOBHY U3UCKBAHNS
3a0TI7eXAaHe. 3a1a U3N0N3BaTE TepapUyMa npaBuiHo, Mong,
MIPOYETETe U CNIa3BaiTe CTPUKTHO TE3N MHCTPYKLUM.

YCNOBAA 3ABE30MACHO U3MOJI3BAHE M TAPAHLIHA

1.Tosn ypef MoxXe 1a 6bAe U3N0n13BaH 0T AeLa HAA 8-TOANILHA
Bb3PACT ¥ OT /IMLLA C HAMANEHU DU3UYECKN U YMCTBEHH Bb3-
MOXHOCTH 1 W3 BE3 ONUT M N03HaHNS, aKo Te Ca N Han3op
UMM Ca MHCTPYKTUPAHK OTHOCHO M3NOAN3BaHETO Ha ypeda no
6e30naceH HayuH TaKa, Ye 1a pasbupar Cebp3aHuTe C T0BA
onacHocTu. [leuara e 6usana cu urpast c ypesa. He ce paspe-
aBa NOYMCTBAHE ¥ U3BBPLUBAHE HA AAHOCTY N0 NOAAPBXKKA
Haypena oT fieua 6es Haa3op.

2.MankuTe YacTv NPeacTaBAABaT ONACHOCT 0T 3adyluaBaHe
WK NOMbLLAHE.

WHCTPYKLIMS 3A HHCTAJIAPAHE

1./138ageTe BHMMATENHO KOMNOHEHTUTE Ha Tepapuyma ot
0NaKoBKara.

2.MIpefu MOHTaXa 3aLLMTHOTO (oavo TpABBA Aa Ce OTCTPaHN
0T/1BETE CTPAHM Ha aKpuna.

3.CBbPKETE ENEMEHTHTE Ha TEPapNyMa C TYMEHU NPLCTEHN U
CNeATOBA 3aKPENeTe 3aK/MYBAHETO Ha Kanaka.

& [lpeny mbpearaynoTpe6a TepapuyMbT TpA6Ba 4a CE NOYUCTH
C 4uCTa BOAA ¥ MEKA KbPNa, KOATO HE @ BNU3ANa B KOHTAKT C
NOYUCTBALLM NPENapaTy.

5.CyBeTparb, BbpXY KOMTO e BGbie NOCTaBeH TepapuyMbT,
TpA6Ba 1a Ob/1e YUCT U BE3 HEPABHOCTH.
6.TepapuyMbT He & NPe/Ha3Ha4eH 3a 3aUBAHE C BOJA.

YNOTPEBAH NOAJAPHIKKA HATEPAPHYMA

1.BAXHO! He HaTucKaitTe 0TBOPEHMA kanak. peKkoMepHuaT
HaTUCK MOXe 13 AOBEAE 10 CYYNBAHE Ha NaHTaTa UM 0 no-
BPE/a Ha KOHCTPYKLMATA.

2.TepapuyMbT TpA6Ba Aa Ce NOYUCTBA C MeKa Kbpna 6e3 Cb-
[bPXALLY ANKOXON Npenapaty.

3.He u3non3saitte ocTpu wnu abpasvBHU MHCTPYMEHTU 33
M104UCTBaHE Ha TePapuyMa, KOUTO Morart i NoBPeAsT akpuna.
4_He nocTaBsitTe 1 He ONUPaiTE HUKAKBU NPEAMETH BLPXY
Tepapuyma.

5. Korato noctassTe Tepapuyma, BHUMABaiTe Aa He 3akpueTe
BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPH.

6.B cnyyait Ha KakBUTO U 1a B1NO CbMHEHMS, MONg, CBbPXKETE
C CTbPrOBCKUS NYHKT, 0TKbAETO CTE 3aKYNUAU NPOAYKTA.

TAPAHLHA

KoMnaHudTa rapaHTMpa NpaBMIHOTO QYHKUMOHMDAHE Ha
TepapuyMa 3a nepuof 0T 24 Meceua 0T fiaTaTa Ha npoaxGa,
N0TBbPAEHA C OKYMEHT 3a MOKYNKA. leGeKTHTE, OTKDUTU
D83 T03% NIEPHOA Lie Ce OTCTPAHABAT Be3NAaTHo B CPOK 0T
14 WM CRen OCTABAHE Ha TepapuyMa M0 MPOU3BOAUTENs
338[1HO C NPOTOKONA 32 peKnaMauys. [apaHLusTa He NoKpHBa
CAIBOHUTE CAYYAU: MEXaHMYHY NOBDEM U NPUYHHEHY OT TAX
eOBKTH, NOBDEAM M IBDEKTH, NDUYMHEHH OT HENpABUNEH AN
HeNoAXoAALl MOHTAX U ynoTpe6a. HenpasunKo i Henoaxo-
MU0 CbXPaHEHUE U NOAAPBXKA, HEPa3eLIeHI PEMOHTH WK
CTPYKTYPHM NpoMeHu. NIPOAaBaYLT He & ATbXeH fa npenocTa-
BS Ha KynyBaya pe3epaHo 060pyABaHE 3a BDEMETO Ha PEMOHTA.
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